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GEWAHRLEISTUNG DER SRAM LLC

GARANTIEUMFANG

Sofern in diesem Dokument nicht anders dargelegt, garantiert SRAM ab dem Erstkaufdatum fir zwei Jahre, dass das Produkt frei von Herstellungs-
und Materialfehlern ist. Diese Gewahrleistung kann nur vom Erstkdufer in Anspruch genommen werden und ist nicht Ubertragbar. Anspriiche aus
dieser Gewahrleistung sind Uber den Handler, bei dem das Fahrrad oder die SRAM-Komponente erworben wurde, geltend zu machen. Der Kaufbeleg

muss im Ongmal vorgelegt werden Sofern in dlesem Dokument nicht anders dargelegt, libernimmt SRAM kelne anderen Garantlen und

LOKALE GESETZGEBUNG
Diese Gewahrleistung rédumt Ihnen spezifische Rechte ein. Je nach Bundesstaat (USA), Provinz (Kanada) oder lhrem Wohnland verfiigen Sie
mdglicherweise Uber weitere Rechte.

Die Gewabhrleistung ist in dem Umfang, in dem sie von der lokalen Gesetzgebung abweicht, in Ubereinstimmung mit der geltenden Gesetzgebung
zu bringen. Der jeweiligen lokalen Gesetzgebung unterliegen moglicherweise Ausschlisse und Einschrankungen aus dieser Gewahrleistung. Fir
bestimmte Bundesstaaten der USA sowie einige Lander aulerhalb der USA (einschlieRlich von Kanadischen Provinzen) gilt beispielsweise Folgendes:

a. Die Ausschlisse und Einschrankungen in dieser Gewahrleistung durfen die gesetzlich festgelegten Rechte des Verbrauchers nicht beeintrachtigen
(z. B. GroRbritannien).

b. Andernfalls sind derartige Ausschliisse und Einschrankungen unwirksam.

Fiir Kunden in Australien:

Diese eingeschrankte Gewahrleistung von SRAM wird in Australien von SRAM LLC, 133 North Kingsbury, 4th floor, Chicago, lllinois, 60642, USA gewahrt.
Um einen Gewahrleistungsanspruch geltend zu machen, wenden Sie sich an den Einzelhandler, von dem Sie dieses SRAM-Produkt gekauft haben.
Alternativ kénnen Sie Gewabhrleistungsanspriiche geltend machen, indem Sie sich an SRAM Australia, 6 Marco Court, Rowville 3178, Australien wenden.
Bei berechtigten Gewahrleistungsanspriichen entscheidet SRAM, ob es Ihr SRAM-Produkt repariert oder ersetzt. Jegliche Kosten, die Ihnen durch die
Geltendmachung des Gewahrleistungsanspruchs entstehen, sind von lhnen zu tragen. Die Rechte, die lhnen durch diese Gewahrleistung entstehen, gelten
zusatzlich zu anderen Rechten und Rechtsmitteln, die Ihnen in Zusammenhang mit unseren Produkten mdéglicherweise gesetzlich eingeraumt werden.

Fir unsere Produkte gelten Garantien, die gemaR den Australischen Verbraucherschutzgesetzen nicht ausgeschlossen werden kénnen. Bei erheblichen
Mangeln haben Sie Anspruch auf Ersatz oder Erstattung des Kaufpreises sowie eine Entschadigung fir jegliche weiteren vernlnftigerweise vorhersehbaren
Verluste oder Schaden. Sie haben aulRerdem Anspruch auf eine Reparatur oder Ersatz der Produkte, wenn deren Qualitédt mangelhaft ist und der Mangel
keinen erheblichen Mangel darstellt.

HAFTUNGSAUSSCHLUSSE
Im nach der 6rtlichen Gesetzgebung zuldssigen MalRe und mit Ausnahme der in der vorliegenden Gewahrleistung ausdriicklich dargelegten
Verpflichtungen schlieRen SRAM bzw. seine Lieferanten jegliche Haftung fir direkte, indirekte, spezielle, zufallige oder Folgeschaden aus.

HAFTUNGSAUSSCHLUSSE
Die Garantie gilt nicht fuir Produkte, die nicht fachgerecht bzw. nicht gemaR der entsprechenden Bedienungsanleitung von SRAM montiert und/oder
eingestellt wurden. Die SRAM-Bedienungsanleitungen finden Sie im Internet unter sram.com, rockshox.com, avidbike.com, truvativ.com oder zipp.com.

Diese Garantie gilt nicht bei Schaden am Produkt infolge von Unféllen, Stlirzen oder missbrauchlicher Nutzung, Nichtbeachtung der Herstellerangaben
oder sonstigen Umstanden, unter denen das Produkt nicht bestimmungsgemaRen Belastungen oder Kraften ausgesetzt wurde.

Diese Garantie gilt nicht, wenn das Produkt modifiziert wurde, einschlieRlich, jedoch nicht beschrankt auf jeglichen Versuch, jegliche elektronischen und
zugehorigen Komponenten zu &ffnen oder zu reparieren, einschliellich Motoren, Steuerungen, Batterien, Kabelbdume, Schalter und Ladegerate.

Der Gewahrleistungsanspruch erlischt ebenfalls, wenn die Seriennummer bzw. der Herstellungscode verandert, unkenntlich gemacht oder entfernt wurde.

Normaler Verschleil® und Abnutzung sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen. Zum normalen Verschleil® von Komponenten kann es infolge des
sachgemafRen Gebrauchs, der Nichteinhaltung von Wartungsempfehlungen von SRAM und/oder von Fahren unter anderen als den empfohlenen
Bedingungen kommen.

Folgende Komponenten unterliegen dem ,,normalen VerschleifR*:

. Staubdichtungen . Uberdrehte Gewinde/ (Innen- und AuRenzige) . Sperrklinken

. Buchsen Schrauben (Aluminium, Titan, - Lenkergriffe . Antriebszahnrader

. LuftschlieBende O-Ringe Magnesium oder Stahl) . Schaltgriffe . Speichen

. Gleitringe . Bremshebeluberziige . Spannrollen . Freilaufnaben

. Bewegliche Teile aus Gummi . Bremsbelage . Bremsscheiben . Aerolenker-Polster

. Schaumgummiringe . Ketten . Bremsflachen der Felgen . Korrosion

. Befestigungsteile und . Kettenrader . Federanschlagdampfer . Werkzeug
Hauptdichtungen des Hinterbaus ~ * Kassetten . Lager . Motoren

. Obere Rohre (Tauchrohre) . Schalt- und Bremsziige . Lagerlaufflachen . Batterien

Ungeachtet anderslautender Angaben in diesem Dokument gilt die Garantie fur die Batterien und das Ladegerat nicht fiir Schaden durch Stromspitzen,
Verwendung von ungeeigneten Ladegeraten, mangelhafte Wartung oder jeglichen anderen unsachgemafen Gebrauch.

Schéaden, die von Fremdbauteilen verursacht werden, sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Schéaden infolge der Verwendung von Teilen, die nicht kompatibel oder geeignet sind bzw. nicht von SRAM fur die Verwendung mit SRAM-Komponenten
autorisiert wurden, sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Diese Garantie deckt keine Schaden, die infolge gewerblicher Nutzung (Vermietung) entstehen.
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SICHERHEIT ZUERST!

Wir legen groBten Wert auf IHRE Sicherheit. Bitte tragen
Sie stets eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe, wenn Sie
RockShox-Produkte warten.

Schitzen Sie sich selbst! Tragen Sie Sicherheitskleidung!



Wartung von RockShox-Federungen

Es wird empfohlen, die Wartung lhrer RockShox-Federung von einem qualifizierten Fahrradmechaniker durchfihren zu lassen. Die
Wartung von RockShox-Federungen erfordert Kenntnisse Uber Federungskomponenten sowie spezielle Werkzeuge und Ole.

Explosionszeichnungen und Teilenummern finden Sie im Ersatzteilkatalog, den Sie auf unserer Website unter www.sram.com abrufen
kénnen.

Bestellinformationen erhalten Sie von lhrem SRAM-Handler.

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen jederzeit ohne Vorankiindigung geandert werden. Aktuelle technische Informationen
finden Sie auf unserer Website unter www.sram.com.

Das Aussehen |hres Produkts kann von den Abbildungen/Zeichnungen in diesem Dokument abweichen.

Flir die Wartung benodtigte Werkzeuge und Ersatzteile

* Schutzbrille * Gummihammer

* Nitril-Handschuhe ¢ Schrader-Ventileinsatzwerkzeug
* Kittel/Scharze * Inbusschlissel 2,5 mm

e Saubere Lappen (fusselfrei) ¢ Inbusschlissel 5 mm

« Olauffangwanne ¢ 24-mm-SteckschlUssel

e Isopropyl-Alkohol « DrehmomentschlUssel

* RockShox 15 WT-Federungsél ¢ Sechskantaufsatz 5 mm

e Liquid O-Ring® PM600 Military-Schmierfett oder SRAM® Butter ¢ GrofBe Innensprengringzange

e Dampferpumpe * Dorn
* Montagestander ¢ Langer Stab aus Kunststoff oder Holz
* Spritze *« Magnet

SICHERHEITSHINWEISE
Tragen Sie stets eine Schutzbrille und Nitril-Handschuhe, wenn Sie mit Federungsdl arbeiten.

Platzieren Sie unter dem Bereich, an dem Sie an der Gabel arbeiten, eine Olauffangwanne auf dem Boden.

HINWEIS

Uberprifen Sie alle Teile auf Kratzer. Achten Sie darauf, beim Warten
der Federung keine Dichtflachen zu zerkratzen. Kratzer kbnnen zu
Undichtigkeiten fuhren.

Wenn Sie Dichtungen und O-Ringe ersetzen, entfernen Sie diese mit
den Fingern oder einem Dorn. Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf alle
Teile und sadubern Sie sie mit einem Lappen. Geben Sie Fett auf die neue
Dichtung bzw. den neuen O-Ring.

Verwenden Sie fur die Wartung von RockShox-Gabeln ausschlieBlich
SRAM® Butter- oder Liquid O-Ring® PM600 Military-Schmierfett.

4 WARTUNG VON ROCKSHOX-FEDERUNGEN



Ausbau der unteren Gabelbeine

/ Entfernen Sie die Luftventilkappe von der Abdeckkappe am l

Gabelbein auf der Nicht-Antriebsseite.

2 Betatigen Sie mit einem kleinen Inbusschllssel das Schrader-Ventil,
um den Luftdruck vollstandig aus der Luftkammer abzulassen.

A VORSICHT - VERLETZUNGSGEFAHR FUR DIE AUGEN

Stellen Sie sicher, dass der gesamte Druck aus der Gabel
abgelassen ist, bevor Sie fortfahren. Andernfalls kann es zu
Verletzungen und/oder Schaden an der Gabel kommen.

3 Entfernen Sie den externen Zugstufeneinstellring, indem Sie ihn von
der unteren Schraube an der Unterseite des Gabelbeins auf der
Antriebsseite abziehen.

«REBOUND.
‘ S

Recon Silver,
30 Gold,

30 Silver,
Sektor Silver

Sektor Gold,
Recon Gold

4 Drehen Sie die unteren Schrauben mit einem 5-mm-Inbusschltssel
drei bis vier Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu
|6sen.

5 AUSBAU DER UNTEREN GABELBEINE



5 Platzieren Sie eine Olauffangwanne unter der Gabel, um 5-mm-Inbusschltssel
auslaufendes Ol aufzufangen.
Gabeln fiir 26-Zoll-Laufradder: Schlagen Sie mit einem
Kunststoffhammer fest auf die beiden unteren Schrauben, um die
Presspassung der Feder- und Dampfer-FUhrungsstangen auf dem
unteren Gabelbein zu I&sen. Entfernen Sie dann die unteren
Schrauben.
Gabeln fiir 27,5-Zoll- und 29-Zoll-Laufradder: FUhren Sie jeweils
einen 5-mme-Inbusschlissel in die unteren Schrauben ein. Schlagen
Sie mit einem Kunststoffhammer fest auf das Ende des 5-mm-
Inbusschlissels, um die Presspassung der Feder- und Démpfer-
FUhrungsstangen auf dem unteren Gabelbein zu |6sen. Entfernen
Sie dann die unteren Schrauben.

6 Ziehen Sie das untere Gabelbein kraftig nach unten, bis Ol
auszulaufen beginnt.

Wenn sich das untere Gabelbein nicht vom Standrohr abziehen
l4sst oder nicht aus beiden Seiten Ol austritt, sitzt die Presspassung
der Flihrungsstange(n) mdéglicherweise noch fest. Drehen Sie

die untere(n) Schraube(n) 2 bis 3 Umdrehungen wieder ein und
wiederholen Sie den vorherigen Schritt.

HINWEIS

Achten Sie darauf, nicht auf die Gabelbrlcke zu schlagen.

7 Entfernen Sie das untere Gabelbein von der Gabel, indem Sie es
kraftig nach unten ziehen, wahrend Sie beide Gabelbeine oder die
Gabelbrlcke festhalten.

Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf und in das untere Gabelbein.
Wischen Sie das untere Gabelbein sauber, wickeln Sie einen
sauberen Lappen um einen Stab, und sadubern Sie die Innenseiten
der beiden Gabelbeine.

6 AUSBAU DER UNTEREN GABELBEINE



WARTUNG DER DICHTUNG DER UNTEREN GABELBEINE

/

HINWEIS =

2

3

4

Fixieren Sie das untere Gabelbein in einer Werkbank oder auf
dem Boden. Platzieren Sie die Spitze eines Downhill-Reifenhebers
unter der Staubabstreiferdichtung. Drlicken Sie den Downhill-
Reifenheber nach unten, um die Dichtung zu entfernen.

Wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen Seite.

Fixieren Sie das untere Gabelbein. Die unteren Gabelbeine durfen
nicht in entgegengesetzter Richtung verdreht, zusammengedrickt
oder auseinandergezogen werden. Dies kann die unteren
Gabelbeine beschéadigen.

Entfernen Sie von Hand die Schaumstoffringe an der oberen
Buchse im unteren Gabelbein.

Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf die Innen- und AuBenseite des
unteren Gabelbeins und saubern Sie es mit einem Lappen.

Wickeln Sie einen Lappen um einen langen Stab, und fuhren Sie
diesen in jedes untere Gabelbein ein, um es von innen zu reinigen.
Stellen Sie sicher, Schmutz und Ablagerungen vollsténdig aus der
Buchse im unteren Gabelbein zu entfernen.

Tréanken Sie die neuen Schaumstoffringe mit RockShox® 15
WT-Federungsol.

Setzen Sie auf jede obere Buchse im unteren Gabelbein einen
neuen Schaumstoffring auf.

Downhill-Reifenheber

WARTUNG DER DICHTUNG DER UNTEREN GABELBEINE



5 Entnehmen Sie die Drahtfeder aus der neuen
Staubabstreiferdichtung und legen Sie die Feder beiseite.

Flhren Sie das schmale Ende der neuen Staubabstreiferdichtung
in das abgestufte Ende des Dichtungs-Einbauwerkzeugs ein.

Dichtungs-Einbauwerkzeug

E Halten Sie das untere Gabelbein gut fest und dricken Sie mit

dem Dichtungs-Einbauwerkzeug die Staubabstreiferdichtung
gleichmaBig in das untere Gabelbein, bis die Oberflache der
Dichtung bindig mit der Oberflache des unteren Gabelbeins
abschlieft.

Setzen Sie die Drahtfeder wieder auf die Staubabstreiferdichtung
auf.

Wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen Seite.

HINWEIS

Dricken Sie die Staubabstreiferdichtung nur so weit in das

untere Gabelbein, bis sie bindig mit der Oberflache des unteren
Gabelbeins abschlieBt. Wenn Sie die Staubabstreiferdichtung tber
die Oberflache des unteren Gabelbeins hinaus hineindrtcken, kann
sich der Schaumstoffring verschieben und undicht werden.

Dichtungs-Einbauwerkzeug

WARTUNG DER DICHTUNG DER UNTEREN GABELBEINE



Wartung der Solo Air-Feder (Sektor Gold Recon Gold 30 Gold)

Zu diesem Zeitpunkt sollten Sie das untere Gabelbein bereits aus der Gabel ausgebaut haben. Andernfalls missen Sie zum Abschnitt
LAusbau der unteren Gabelbeine” dieser Anleitung zurlickkehren und die Anweisungen zum Ausbau des unteren Gabelbeins Ihrer Gabel
befolgen.

Aufbau der Solo Air-Feder

RECON GOLD, 30 GOLD SEKTOR GOLD

Luftkolben

Luftkolben ——————— u
\ ‘

Oberer Anschlagpuffer

—
| —

Negativkolben

All Travel-Distanzstlck
(optional)
All Travel-Distanzstlck
(optional)

Oberer Anschlagpuffer

Sicherungsscheibe
Negativkolben
Wellenscheibe

Sicherungsscheibe

LuftfGhrungsstangenfihrung —
Wellenscheibe

Sicherungsring
LuftfUhrungsstangenfihrung —

Sicherungsring

LuftfUhrungsstange

LuftfGhrungsstange

9 WARTUNG DER SOLO AIR-FEDER



Ausbau der Solo Air-Feder/Wartungsanleitung

A VORSICHT - VERLETZUNGSGEFAHR FUR DIE AUGEN

Stellen Sie sicher, dass der gesamte Druck aus der Gabel abgelassen ist, bevor Sie fortfahren. Betatigen Sie das Schrader-Ventil
erneut, um jeglichen verbleibenden Druck abzulassen. Andernfalls kann es zu Verletzungen und/oder Schiéden an der Gabel kommen.

/ Losen und entfernen Sie mit einem 24-mm-SechskantschlUssel die
Luftfeder-Abdeckkappe. Sdubern Sie die Gewinde des Standrohrs
mit einem Lappen.

24 mm

2 Schieben Sie die Luftfihrungsstange in das Standrohr, um ein
Verkratzen beim Einbau des Sicherungsrings zu vermeiden.

HINWEIS

Durch Kratzer auf der LuftfUhrungsstange kann Luft am
Dichtkopf vorbei in das untere Gabelbein austreten, wodurch die
Federleistung beeintrachtigt wird.

Fuhren Sie die Spitzen einer groBen Innensprengringzange in die
Osen des Sicherungsrings ein und setzen Sie den Sicherungsring in
die Nut ein.

Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsring ordnungsgemas in
der Sicherungsring-Nut sitzt, indem Sie mit der Sprengringzange
den Sicherungsring und den Dichtkopf einige Male vor- und
zuriickdrehen.

Sicherungsringe haben jeweils eine Seite mit einer eckigeren und
einer runderen Kante. Die Sicherungsringe lassen sich einfacher
ein- und ausbauen, wenn die eckige Kante zum Werkzeug weist.

10 AUSBAU DER SOLO AIR-FEDER/WARTUNGSANLEITUNG



3 Ziehen Sie die LuftfUhrungsstange kraftig nach unten, um die
Luftfederbaugruppe aus dem Standrohr zu entfernen. Reinigen
und prufen Sie die Baugruppe auf Beschadigungen.

4 Spruhen Sie Isopropyl-Alkohol auf die Innen- und AuBenseite des
Standohrs, und saubern Sie es mit einem Lappen. Wickeln Sie einen
Lappen um einen langen Stab, und fuhren Sie diesen in das
Standrohr ein, um es von innen zu reinigen.

5 Entfernen Sie den oberen Anschlagpuffer, den Negativkolben, das
Federwegdistanzstlck (falls vorhanden), die Scheiben und die
LuftfUhrungsstangen-FUhrung von der Luftflhrungsstange.
Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf die LuftfGhrungsstange und

sdubern Sie sie mit einem Lappen.

AUSBAU DER SOLO AIR-FEDER/WARTUNGSANLEITUNG



6 Entfernen Sie mit den Fingern oder einem Dorn den duBeren
O-Ring vom Luftkolben. Geben Sie Fett auf den neuen O-Ring,
und setzen Sie ihn ein.

Zerkratzen Sie den Luftkolben nicht. Kratzer kénnen zu
Luftundichtigkeit fiihren.

7 Entfernen Sie den oberen Anschlagpuffer aus dem Negativkolben.
Entfernen Sie mit einem Dorn den inneren und den auBeren O-Ring
vom Negativkolben.

Tragen Sie Schmierfett auf die neuen O-Ringe auf und bauen
Sie sie ein. Installieren Sie den oberen Anschlagpuffer auf dem
Negativkolben.

Achten Sie darauf, den Negativkolben nicht zu zerkratzen. Kratzer
kénnen zu Luftundichtigkeit fiihren.

z &
Ada

AUSBAU DER SOLO AIR-FEDER/WARTUNGSANLEITUNG



Optional - Konfiguration des All Travel-Distanzstiicks

Die All Travel-Distanzstiicke befinden sich zwischen dem Luftkolben und dem oberen Anschlagpuffer. Montieren Sie das Federweg-
Distanzstlck, um den Federweg zu verklrzen, oder entfernen Sie das Distanzstlick, um den Federweg zu verlangern.

HINWEIS

Wenn Sie mehr als die maximale Anzahl Distanzstlcke einbauen, wird die Gabel beschadigt.

Recon Gold, 30 Gold Sektor Gold
- - - = = »
— — — =" = =
Vier Zwei Kein g g o tKemg
Distanz- Distanz- Distanz- Istanz-
stiicke stlicke stiick — — stiick S
| N Ein g Ein g
20-mm- 10-mm-
A Distanz- . Distanz-
| N | stlck stick
80 mm 100 mm 120 mm 130 mm 140 mm 150 mm

13 OPTIONAL-KONFIGURATIONDESALLTRAVEL-DISTANZSTUCKS



Einbau der Solo Air-Feder

Tragen Sie Schmierfett auf die LuftfGhrungsstange auf.

Montieren Sie das Federweg-Distanzstlck (falls vorhanden),

den oberen Anschlagpuffer und den Negativkolben auf der PS
LuftfUhrungsstange, wobei der obere Anschlagpuffer in Richtung y /
des Luftkolbens weisen muss.

2 Tragen Sie auf einer Ladnge von ca. 60 mm vom Ende des Rohrs
gemessen (auf der dem Gabelkopf abgewandten Seite) Schmierfett
auf die Innenseite des Standrohrs auf.

. g

3 Tragen Sie Schmierfett auf den duBeren O-Ring des Luftkolbens
und des Negativkolbens auf.

14 EINBAU DER SOLO AIR-FEDER



4 Schieben Sie die Luftflhrungsstangen-Baugruppe von unten fest in

5

6

das Standrohr, indem Sie die Luftfihrungsstange vorsichtig hin und
her bewegen.

Richten Sie die Unterlegscheiben so aus, dass zuerst die Stahl-
Haltescheibe und dann die Wellenscheibe in das Standrohr gelangt.

Schieben Sie die Luftfihrungsstange in das Standrohr, um ein
Verkratzen beim Einbau des Sicherungsrings zu vermeiden.

Durch Kratzer auf der LuftfUhrungsstange kann Luft am
Dichtkopf vorbei in das untere Gabelbein austreten, wodurch die
Federleistung beeintrachtigt wird.

E(Jhren Sie die Spitzen einer gro3en Innensprengringzange in die
Osen des Sicherungsrings ein und setzen Sie den Sicherungsring in
die Nut ein.

Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsring ordnungsgemas in
der Sicherungsring-Nut sitzt, indem Sie mit der Sprengringzange
den Sicherungsring und den Dichtkopf einige Male vor- und
zuriickdrehen.

Sicherungsringe haben jeweils eine Seite mit einer eckigeren und
eliner runderen Kante. Die Sicherungsringe lassen sich einfacher
ein- und ausbauen, wenn die eckige Kante zum Werkzeug weist.

Entfernen Sie mit einem Dorn den O-Ring der Abdeckkappe.
Tragen Sie ein wenig Schmierfett auf einen neuen Abdeckkappen-
0O-Ring auf und montieren Sie ihn. Geben Sie ein wenig Schmierfett
auf das Gewinde der Abdeckkappe.

HINWEIS

Achten Sie darauf, die Abdeckkappe nicht zu zerkratzen. Kratzer
kédnnen zu Luftundichtigkeit fUhren.

Recon
Gold

Sektor
Gold

EINBAU DER SOLO AIR-FEDER
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Setzen Sie die Abdeckkappe in das Standrohr ein und schrauben
Sie sie in das Standrohr. Ziehen Sie die Abdeckkappe mit einem
DrehmomentschlUssel und einer 24-mm-Stecknuss mit 7,3 Nem fest.

EINBAU DER SOLO AIR-FEDER



Wartung der Solo Air-Feder (Recon Silver, Sektor Silver, 30 Silver)

Zu diesem Zeitpunkt sollten Sie das untere Gabelbein bereits aus der Gabel ausgebaut haben. Andernfalls missen Sie zum Abschnitt
Ausbau der unteren Gabelbeine dieser Anleitung zurlickkehren und die Anweisungen zum Ausbau des unteren Gabelbeins Ihrer Gabel
befolgen.

Aufbau der Solo Air-Feder

Luftkolben Oberer Anschlagpuffer Negativkolben LuftfUhrungsstangenfihrung

LuftfGhrungsstange

) W S —

AR R

All Travel-Distanzstlck
(optional)

Ausbau der Solo Air-Feder

A VORSICHT - VERLETZUNGSGEFAHR FUR DIE AUGEN

Stellen Sie sicher, dass der gesamte Druck aus der Gabel abgelassen ist, bevor Sie fortfahren. Betatigen Sie das Schrader-Ventil
erneut, um jeglichen verbleibenden Druck abzulassen. Andernfalls kann es zu Verletzungen und/oder Schiden an der Gabel kommen.

HINWEIS

Uberprifen Sie alle Teile auf Kratzer. Achten Sie darauf, beim Warten der Federung keine Dichtflachen zu zerkratzen. Kratzer kdnnen zu
Undichtigkeiten fUhren.

Wenn Sie Dichtungen und O-Ringe ersetzen, entfernen Sie diese mit den Fingern oder einem Dorn. Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf
alle Teile und sdubern Sie sie mit einem Lappen. Geben Sie SRAM® Butter-Schmierfett auf die neue Dichtung bzw. den neuen O-Ring.

/ Lésen und entfernen Sie mit einem 24-mm-SteckschlUssel die
Luftfeder-Abdeckkappe. Die Luftfeder-Baugruppe ist an der
Abdeckkappe befestigt. Ziehen Sie die gesamte Luftfeder-
Baugruppe nach oben aus dem Standrohr heraus. Saubern Sie
die Gewinde des Standrohrs mit einem Lappen.

Entfernen Sie die Abdeckkappe von der Luftrohr-Baugruppe.

17 AUSBAU DER SOLO AIR-FEDER



3 Entfernen Sie die Luftfiihrungsstangen/Kolben-Baugruppe von der
Unterseite des Luftrohrs, indem Sie die FUhrungsstange nach unten
ziehen und seitlich hin und her bewegen.

4 Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf die Innen- und AuBenseite des
Luftrohrs, und saubern Sie es mit einem Lappen. Wickeln Sie einen
sauberen Lappen um einen langen Stab, und fUhren Sie diesen in
das Luftrohr ein, um es von innen zu reinigen.

5 Schieben Sie die Negativkolben-Baugruppe aus der
LuftfUhrungsstange. Sprihen Sie die LuftfUhrungsstange mit
Isopropyl-Alkohol ein und saubern Sie sie mit einem Lappen.

AUSBAU DER SOLO AIR-FEDER
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Entfernen Sie mit einem Dorn den duBeren O-Ring vom Luftkolben.
Geben Sie Fett auf den neuen O-Ring, und setzen Sie ihn ein.

Achten Sie darauf, die Abdeckkappe nicht zu zerkratzen. Kratzer
kénnen zu Luftundichtigkeit fiihren.

Entfernen Sie den oberen Anschlagpuffer aus dem Negativkolben.

Entfernen Sie mit einem Dorn den inneren und den auBeren O-Ring
vom Negativkolben. Tragen Sie Schmierfett auf die neuen O-Ringe

auf und bauen Sie sie ein.

Installieren Sie den oberen Anschlagpuffer auf dem Negativkolben.

Wenn Sie einen Dorn verwenden, um die O-Ringe zu entfernen,
achten Sie darauf, den Negativkolben nicht zu zerkratzen. Kratzer
kénnen zu Luftundichtigkeit fiihren.

i\

A
2

|/
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Optional - Konfiguration des All

Travel-Distanzstiicks

Die All Travel-Distanzstiicke befinden sich zwischen dem Luftkolben und dem oberen Anschlagpuffer. Montieren Sie das Federweg-
Distanzstlck, um den Federweg zu verklrzen, oder entfernen Sie das Distanzstlick, um den Federweg zu verlangern.

VORSICHT - VERLETZUNGSGEFAHR FUR DIE AUGEN

Uberschreiten Sie nicht den maximal zuldssigen Gesamtfederweg lhrer Gabel.

Vier &
Distanz-

stlcke stlcke

Recon Silver, 30 Silver, Recon Gold, 30 Gold

¥ Distanz- ! Distanz-

TOmm 120

Kein

stlck

e O ((( (0

3
3

Sektor Gold

Kein
Distanz-
stlck

Eing Ein
20-mm- 10-mm-
|

»
— éf
— —
Distanz- Distanz-
stick stick

130mm 140 mm 150 mm

Sektor Silver

(e

Ein Kein
Distanz- Distanz-
stick stlck

e (CRC NN (8

130 mm 140 mm
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Einbau der Solo Air-Feder

] Installieren Sie den oberen Anschlagpuffer wieder auf dem
Negativkolben. Setzen Sie die Negativkolben-Baugruppe wieder
auf der LuftfUhrungsstange auf, wobei der obere Anschlagpuffer in
Richtung des Luftkolbens weisen muss.

2 Tragen Sie auf einer Lange von ca. 60 mm vom unteren Ende des
Rohrs gemessen Schmierfett auf die Innenseite des Luftrohrs auf.

3 Tragen Sie Schmierfett auf den duBeren O-Ring des Luftkolbens
und des Negativkolbens auf.

Setzen Sie die Luft-Baugruppe in das geschmierte Ende des
Luftrohrs ein. Schieben Sie den Negativkolben in das Luftrohr,
bis er fest auf der Schulter des Kolbens sitzt.

21
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Schrauben Sie die Abdeckkappe in das Standrohr.

22

4 Entfernen Sie mit einem Dorn die O-Ringe der Abdeckkappe.

5 Drlcken Sie die Luftabdeckkappe in das Luftrohr. Geben Sie ein

6

Tragen Sie ein wenig Fett auf neue Abdeckkappen-O-Ringe auf und
montieren Sie sie.

HINWEIS

Wenn Sie einen Dorn verwenden, um die O-Ringe zu entfernen,
achten Sie darauf, die Abdeckkappe nicht zu zerkratzen. Kratzer
kédnnen zu Luftundichtigkeit fUhren.

wenig Schmierfett auf das Gewinde der Abdeckkappe.

Setzen Sie die Luft-Baugruppe mit der Fihrungsstange zuerst in
das Standrohr ein. FUhren Sie die LuftfUhrungsstange durch die
FUhrungsstangenfihrung in die Unterseite des Standrohrs ein.
Prufen Sie die Unterseite des Standrohrs und stellen Sie sicher, dass

die LuftfUhrungsstangen-Flhrung in der FUhrungsstangen-FUhrung
des Standrohrs sitzt.

EINBAU DER SOLO AIR-FEDER
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Ziehen Sie die Abdeckkappe mit einem Drehmomentschltssel und
einer 24-mm-Stecknuss mit 7,3 Nem fest.

EINBAU DER SOLO AIR-FEDER



Wartung des Dampfers (Sektor Gold, Recon Gold, 30 Gold)
Ausbau des Dampfers

/ Entfernen Sie mit einem 2,5-mm-Inbusschltssel die
Sicherungsschraube des Einstellrings. Entfernen Sie den
Druckstufeneinstellring.

Bauen Sie den Druckstufendéampfer mit einer 24-mm-Stecknuss aus.
r |

3 Ziehen Sie die Druckstufendéampfer-Baugruppe aus dem Standrohr
heraus.

\

W
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Entfernen Sie mit den Fingern die O-Ringe der Druckstufen-
Abdeckkappe. Montieren Sie neue O-Ringe flr die Druckstufen-
Abdeckkappe.

Lassen Sie das Ol in eine Olwanne ablaufen. Driicken Sie den
Zugstufendédmpfer nach innen, bis 25 mm des Démpfers zu sehen
sind, um Uberschiissiges Ol zu entfernen.

Richten Sie die Gabel im Montagestander horizontal aus. Entfernen
Sie mit einer Innensprengringzange den Sicherungsring an der
Unterseite des Standrohrs.

HINWEIS

Durch Kratzer auf der Zugstufendampfer-Fihrungsstange kann Ol
am Dichtkopf vorbei in das untere Gabelbein austreten, wodurch
die Leistung der Feder beeintrachtigt wird.

Nehmen Sie die Zugstufendampfer-FUhrungsstangen-Baugruppe
und die Dichtkopf-Baugruppe vom Standrohr ab.

AUSBAU DES DAMPFERS



7 Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf die Innen- und AuBenseite des
Standohrs, und sdubern Sie es mit einem Lappen. Wickeln Sie einen
Lappen um einen langen Stab, und fUhren Sie diesen in das
Standrohr ein, um es von innen zu reinigen.

Entfernen Sie den Dichtkopf von der Zugstufendédmpfer-
FUhrungsstange. Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf die
Zugstufendéampfer-FUhrungsstange und saubern Sie sie mit einem
Lappen.

9 Entfernen Sie mit den Fingern oder einem Dorn die duBBeren
O-Ringe des Dichtkopfs. Stechen Sie mit einem Dorn in den inneren
O-Ring und entfernen Sie ihn.

HINWEIS

Wenn Sie zum Entfernen des O-Rings einen Dorn verwenden, achten
Sie darauf, den Dichtkopf nicht zu zerkratzen. Kratzer kdnnen zu
Luftundichtigkeit fGhren.

/0 Setzen Sie den Dichtkopf auf die Zugstufendampfer-
FlUhrungsstange auf.

26
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Einbau des Dampfers

/ FUhren Sie die Zugstufendampfer-Baugruppe und den Dichtkopf in
die Unterseite des Standrohrs ein.

2 Schieben Sie die Zugstufendéampfer-FUhrungsstange in das
Standrohr, um ein Verkratzen beim Einbau des Sicherungsrings zu
vermeiden.

HINWEIS

Durch Kratzer auf der Zugstufenddmpfer-Flhrungsstange kann Ol
am Dichtkopf vorbei in das untere Gabelbein austreten, wodurch
die Leistung der Feder beeintrachtigt wird.

Euhren Sie die Spitzen einer gro3en Innensprengringzange in die
Osen des Sicherungsrings ein und setzen Sie den Sicherungsring in
die Nut ein.

Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsring ordnungsgemas in
der Sicherungsring-Nut sitzt, indem Sie mit der Sprengringzange
den Sicherungsring und den Dichtkopf einige Male vor- und
zuriickdrehen.

Sicherungsringe haben jeweils eine Seite mit einer eckigeren und
einer runderen Kante. Die Sicherungsringe lassen sich einfacher ein-
und ausbauen, wenn die eckige Kante zum Werkzeug weist.

3 Fullen Sie RockShox® 15 WT-Federungsoél in das Standrohr auf der
Antriebsseite. Die exakte Olmenge kdnnen Sie der RockShox-Ol-
mengentabelle auf sram.com entnehmen.

Die richtige Federungséimenge ist sehr wichtig. Zu viel Federungsdl/
verklrzt den verfigbaren Federweg, zu wenig Federungsél
reduziert die D&d&mpfleistung.

Bauen Sie den Druckstufendampfer in das Standrohr ein.

HINWEIS

Wenn Sie beim Einbau des Druckstufendampfers den O-Ring
beschadigen, kommt es zu Luftundichtigkeit und somit zu
Leistungsverlusten.
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Ziehen Sie die Druckstufen-Abdeckkappe mit einem

DrehmomentschlUssel und einer 24-mm-Stecknuss mit 7,3 Nem fest.

Bauen Sie den Druckstufeneinstellring und die Sicherungsschraube
wieder ein. Ziehen Sie die Sicherungsschraube des Einstellrings mit
einem Drehmomentschllssel und einem 2,5-mm-Inbusaufsatz mit
1,35 bis 0,25 Nem fest.

2,5mm 1,35 + 0,25 N*m
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des Dampfers (Sektor Silver, Recon Silver, 30 Silver)

Ausbau des Dampfers

HINWEIS

Uberprifen Sie alle Teile auf Kratzer. Achten Sie darauf, beim Warten der Federung keine Dichtflachen zu zerkratzen. Kratzer kdnnen zu
Undichtigkeiten fUhren.

Wenn Sie Dichtungen und O-Ringe ersetzen, entfernen Sie diese mit den Fingern oder einem Dorn. Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf
alle Teile und saubern Sie sie mit einem Lappen. Geben Sie SRAM® Butter-Schmierfett auf die neue Dichtung bzw. den neuen O-Ring.

/ Entfernen Sie mit einem 2,5-mm-Inbusschltssel die
Sicherungsschraube des Einstellrings. Entfernen Sie den
Druckstufeneinstellring.

2,5mm

Bauen Sie den Druckstufendéampfer mit einer 24-mm-Stecknuss aus.

24 mm

3 Ziehen Sie die Druckstufendédmpfer-Baugruppe aus dem Standrohr
heraus.
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4 Entfernen Sie mit den Fingern die O-Ringe der Druckstufen-
Abdeckkappe. Montieren Sie neue O-Ringe flr die Druckstufen-
Abdeckkappe.

5 Lassen Sie das Ol in eine Olauffangwanne ablaufen. Dricken Sie
den Zugstufendampfer nach innen, bis 25 mm des Dampfers zu
sehen sind, um tberschissiges Ol zu entfernen.

6 Drlcken Sie den Zugstufendampfer mit dem Finger nach unten.
Er gleitet in dem Standrohr in Ihrer anderen Hand nach unten.

7 Entfernen Sie mit einem Schlitzschraubendreher den
Sicherungsring des Dichtkopfes.

30
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Dricken Sie den Dichtkopf mit einem langen Stab nach unten in
das Standrohr in lhrer anderen Hand.

9 Entfernen Sie mit den Fingern die auBeren O-Ringe des Dichtkopfs.

Stechen Sie mit einem Dorn in den inneren O-Ring und entfernen
Sie ihn. Setzen Sie mit den Fingern die neuen O-Ringe ein.

Achten Sie darauf, die Dichtflachen nicht zu zerkratzen. Kratzer kbnnen
zu Luftundichtigkeit fGhren.

Fetten Sie mit Liquid O-Ring® PM600 Military-Schmierfett die
inneren und auBeren O-Ringe des Dichtkopfs.

// Fetten Sie mit Liquid O-Ring® PM600 Military-Schmierfett das
Gewinde des Dichtkopfs.
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Einbau des Dampfers

/ Richten Sie die Gabel im Montagestander vertikal aus. Drlcken Sie
mit einem langen Stab den Dichtkopf in das Standrohr.

2 Ziehen Sie den Stab aus dem Standrohr und spannen Sie ihn in
einen Schraubstock ein.

5 Nehmen Sie die Gabel aus dem Montagestander heraus. Senken Sie
das Standrohr auf den Stab ab, sodass dieser den Dichtkopf in
Position schiebt.

4 Montieren Sie mit den Fingern den Sicherungsring auf dem
Standrohr.
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5 Setzen Sie mit den Fingern den Zugstufendampfer in das Standrohr
ein.

6 Fullen Sie RockShox® 15 WT-Federungsoél in das Standrohr auf der
Antriebsseite. Die exakte Olmenge kénnen Sie der RockShox-Ol-
mengentabelle auf sram.com entnehmen.

Die richtige Federungsd/menge ist sehr wichtig. Zu viel Federungsé/
verklrzt den verfigbaren Federweg, zu wenig Federungsél
reduziert die Ddmpfleistung.

7 Schmieren Sie die O-Ringe und die Gewinde des
Druckstufendéampfers. Fihren Sie den Druckstufend@ampfer in das
Standrohr ein.

Ziehen Sie die Druckstufendampfer-Abdeckkappe mit einem
DrehmomentschlUssel und einer 24-mm-Stecknuss mit 7,3 Nem fest.
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Bauen Sie den Druckstufeneinstellring und die Sicherungsschraube
wieder ein. Ziehen Sie die Sicherungsschraube des Einstellrings mit
einem Drehmomentschllssel und einem 2,5-mm-Inbusaufsatz mit
1,35 bis 0,25 Nem fest.

2,5mm 1,35 + 0,25 Nem
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Wartung der Schraubenfeder (30 Silver, Recon Silver,

Sektor Silver, Recon Gold, Sektor Gold)
Ausbau der Schraubenfeder

HINWEIS

Zu diesem Zeitpunkt sollten Sie das untere Gabelbein bereits aus der Gabel ausgebaut haben. Wenn nicht, missen Sie zum Abschnitt
L»Ausbau des unteren Gabelbeins” zurlickkehren und die Anweisungen zum Ausbau des unteren Gabelbeins lhrer Gabel befolgen.

/ Entfernen Sie mit einem 2,5-mm-InbusschlUssel die
Schraube des Vorspannungseinstellrings. Entfernen Sie den
Vorspannungseinstellring.

2 Recon Gold: Entfernen Sie die Rastkugellager und die Rastfedern
mit einem Magneten von der Unterseite der Abdeckkappe.

3 L&sen und entfernen Sie die Abdeckkappe der Feder mit einem
24-mm-SteckschlUssel.

HINWEIS

Drilcken Sie die Abdeckkappe beim Losen fest nach unten.
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Schieben Sie die Federfihrungsstange vom unteren Ende des
Standrohrs nach oben. Nehmen Sie die Schraubenfeder und die
FederfUhrungsstange vom Standrohr ab.

Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf die Feder und die
FederflGhrungsstange und reinigen Sie sie mit einem Lappen.
Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf die Innen- und AuBenseite des
Standrohrs. Reinigen Sie die AuBenseite des Standrohrs mit einem
sauberen Lappen.

Wickeln Sie einen sauberen Lappen um einen langen Stift und
fUhren Sie diesen in das Standrohr ein, um es von innen zu
reinigen.

6 Entfernen Sie mit einem Dorn den O-Ring von der Abdeckkappe.

36

Geben Sie Fett auf den neuen O-Ring, und setzen Sie ihn ein.
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Anweisungen zum Einbau der Schraubenfeder

Tragen Sie reichlich Fett auf den O-Ring der Schraubenfeder auf.

2 FUhren Sie die Fihrungsstangenseite der Schraubenfeder-
Baugruppe in die Oberseite des Standrohrs auf der Nicht-
Antriebsseite ein.

3 Reinigen Sie die Abdeckkappe. Geben Sie ein wenig Schmierfett
auf das Gewinde der Abdeckkappe. Setzen Sie die Abdeckkappe
in das Standrohr ein und schrauben Sie sie fest. Ziehen Sie die
Abdeckkappe mit einem DrehmomentschllUssel und einer 24-mm-
Stecknuss mit 7,3 Nem fest.

4 Recon Gold: Setzen Sie zuerst die Rastfedern und dann die
Rastkugeln in die Abdeckkappe ein.

2,5mm 1,4 Nem

Bringen Sie den Vorspannungseinstellring und dessen Schraube
wieder an. Ziehen Sie die Schraube des Vorspannungseinstellrings
mit einem Drehmomentschlissel und einem 2,5-mm-Inbusaufsatz
mit 1,4 Nem fest.

—;2?‘
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Einbau des unteren Gabelbeins

Sprihen Sie Isopropyl-Alkohol auf die Standrohre und sdubern Sie
sie mit einem Lappen.

2 Geben Sie mit einer Spritze reichlich RockShox 15 WT-Federungsol
auf die Schaumstoffringe, bis sie vollgesaugt sind. Geben Sie ein
wenig Fett auf die inneren Oberflachen der Staubabstreifer.

3 Schieben Sie die untere Gabelbein-Baugruppe gerade so weit auf
die Standrohr-Baugruppe, dass die obere Buchse auf den
Standrohren fasst. Stellen Sie sicher, dass beide Federn in den
vorgesehenen Nuten sitzen.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass beide Staubabstreiferdichtungen auf &%g;;"_
den Rohren gleiten, ohne dass die Dichtlippen der Dichtungen
umschlagen.

4 Drehen Sie die Gabel im Montagestander in einen leichten Winkel
mit den unteren Bohrungen nach oben. Fillen oder spritzen Sie
dann durch die Bohrung fur die untere Schraube 6 ml RockShox
15 WT-Federungsdl in jedes Gabelbein.
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5 Schieben Sie die untere Gabelbein-Baugruppe auf die Standrohre,
bis sie anschlagt und die Feder- und Dampfer-FUhrungsstangen
durch die Bohrungen fur die unteren Schrauben sichtbar sind.
Wischen Sie tberschissiges Ol an den AuBenfldchen des unteren
Gabelbeins mit einem Lappen ab.

5 Reinigen Sie die unteren Schrauber_j, die Sprengringe und die
Sicherungsringe der Sprengringe. Uberprlfen Sie die Sprengringe
und die Sicherungsringe. Wenn die Sprengringe oder
Sicherungsringe abgeflacht oder verformt sind, erneuern Sie sie.

Verschmutzte oder beschadigte Sprengringe kénnen dazu
fithren, dass Ol aus der Gabel austritt.

7 Setzen Sie die unteren Schrauben in die Bohrungen fur die unteren
Schrauben ein. Ziehen Sie die Schrauben mit einem
Drehmomentschllssel und einem 5-mme-Inbusaufsatz mit 7,3 Nem an.

FUhren Sie den duBeren Zugstufeneinstellring in die untere
Schraube des Zugstufendampfers ein, bis er fest sitzt. Stellen Sie
die Zugstufe nach Bedarf ein. iy <*E

REBOUND~
¥ ~

BOUND->
-

Sektor, W _Recon Silver
Recon Gold ektor Silver
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9 Pumpen Sie die Luftfeder mit einer Dampferpumpe auf. Sehen

Sie in der Luftdrucktabelle am unteren Gabelbein nach und
beaufschlagen Sie die Luftfeder mit dem richtigen Druck fur Ihr
Gewicht.

Wéhrend Sie die Luftfeder aufoumpen, féllt der angezeigte
Luftdruck auf dem Pumpenmanometer méglicherweise leicht
ab; dies ist normal. Pumpen Sie die Luftfeder weiter bis zum
empfohlenen Druck auf.

/0 Spridhen Sie die gesamte Gabel mit Isopropyl-Alkohol ein,
und wischen Sie sie mit einem sauberen Lappen ab.

Damit ist die Wartung der Solo Air- und Schraubenfeder fiir die
RockShox Sektor Gold, Sektor Silver, Recon Gold, Recon Silver,
30 Gold und 30 Silver abgeschlossen.

40

EINBAU DES UNTEREN GABELBEINS



Dieses Dokument enthalt Marken und eingetragene Marken der folgenden Unternehmen:

TORX?® ist eine eingetragene Marke der Acument Intellectual Properties, LLC.



SRHAIT

Www.sram.com/service



	New Warranty
	Intellectual property statement

	Wartung von RockShox-Federungen
	Für die Wartung benötigte Werkzeuge und Ersatzteile
	Ausbau der unteren Gabelbeine
	WARTUNG DER DICHTUNG DER UNTEREN GABELBEINE

	Wartung der Solo Air-Feder (Sektor Gold, Recon Gold, 30 Gold)
	Aufbau der Solo Air-Feder
	Ausbau der Solo Air-Feder/Wartungsanleitung
	Optional – Konfiguration des All Travel-Distanzstücks
	Einbau der Solo Air-Feder

	Wartung der Solo Air-Feder (Recon Silver, Sektor Silver, 30 Silver)
	Aufbau der Solo Air-Feder
	Ausbau der Solo Air-Feder
	Optional – Konfiguration des All Travel-Distanzstücks
	Einbau der Solo Air-Feder

	Wartung des Dämpfers (Sektor Gold, Recon Gold, 30 Gold)
	Ausbau des Dämpfers
	Einbau des Dämpfers

	Wartung des Dämpfers (Sektor Silver, Recon Silver, 30 Silver)
	Ausbau des Dämpfers
	Einbau des Dämpfers

	Wartung der Schraubenfeder (30 Silver, Recon Silver, 
Sektor Silver, Recon Gold, Sektor Gold)
	Ausbau der Schraubenfeder
	Anweisungen zum Einbau der Schraubenfeder

	Einbau des unteren Gabelbeins


